
Глава 34 (122): Таинственный камень

Джи Чанконг молчал, продолжая идти вперёд. Толпа медленно следовала за ним. Теперь, когда
они зашли так далеко, пути назад не было.

Святой из клана Цзян внезапно удивленно воскликнул: "Кажется, кто-то впереди!"

Все подняли голову, чтобы внимательно посмотреть. Примерно в ста шагах впереди, казалось,
была слабая человеческая фигура; его спина была обращена к толпе.

Почему здесь кто-то есть? Клан Дуаньму случайно открыл вход в подземный дворец. Там не
было другого пути, кроме этого. Как этот человек попал сюда? Кроме того, он перед нами, чем
больше они думали об этом, тем страннее это было.

Джи Чанконг сжал свой меч в руке; блестящее звездное небо появилось в его глазах.
Бескрайняя река звезд поднималась в его теле, готовясь к атаке. Люди позади стали более
бдительными, ожидая возможности.

Когда они шли вперёд, им удалось ясно увидеть фигуру. Все они глубоко вдохнули холодный
воздух. Это был безголовый труп. Позади него был меч и бесчисленные белые кости у его ног;
было даже несколько наборов фиолетовых скелетов.

Однако он всё ещё гордо стоял. Было неизвестно, сколько лет прошло. Было ощущение
времени в его ауре; слабое давление распространялось в его окружении.

Звездное небо в глазах Джи Чанконга исчезло. Он в шоке сказал: "Это труп Мудреца.
Посмотрите на его одежду; он не должен быть из Древней Эры."

"Даже Мудрец умер здесь; каковы же истоки этой каменной платформы?" - с ужасом спросил
один из Святых. Полноценный Мудрец был тем, кто мог расколоть горы и опрокинуть моря.

Джи Чанконг покачал головой: "Давайте не будем думать об этом слишком много; кто-то явно
убил этого Мудреца. Он не умер из-за каменной платформы. Иначе его труп давно превратился
бы в груду белых костей."

Как раз в этот момент у Хуа Юньфея было взволнованное выражение, когда он шёл к передней
части трупа. Он увидел символ священной реки на воротнике одежды трупа. Он громко
воскликнул: "Это старший из моего клана Хуа."

После того, как он заговорил, он тщательно обыскал область вокруг трупа. Он оттолкнул кучу
костей и обнаружил небольшой ряд слов на каменной платформе. Он прочитал это тихим
голосом: "Путь Хуа Тянью заканчивается здесь; если кто-нибудь из потомков клана Хуа найдёт
это, пожалуйста, быстро уходите."

"Хуа Тяньюй, разве это не третий глава клана Хуа, самый талантливый глава клана Хуа? Он
исчез в последние годы своей жизни. Некоторые люди полагали, что он стал Императором. Я
не ожидал, что он умер здесь." - сказал кто-то со стороны в шоке.

Хуа Юньфей равнодушно сказал: "Этот труп является предком моего клана Хуа. Я верю, что
никто из вас не станет драться со мной из-за вещей на его теле."

После того, как он заговорил, он приготовился убрать Пространственное Кольцо с пальца Хуа



Тяньюя. Пространственное Кольцо Мудреца будет содержать много сокровищ.

*Ху Чи!*

Черный меч преградил ему путь. Джи Чанконг холодно рассмеялся: "Хуа Юньфей, ты забыл
соглашение, которое мы заключили ранее? Если мы найдем какое-либо сокровище, независимо
от ситуации, мы разделим его по кланам. Ты не верен своим словам?"

Лицо Хуа Юньфея стало холодным: "Что ты имеешь в виду? Это мой глава клана Хуа. Его вещи
изначально принадлежат моему клану Хуа. Почему они должны быть разделены?"

Цзян Минсюнь холодно фыркнул: "Это тело без хозяина. Он умер тысячу лет назад в пустыне.
Само его тело - сокровище. Каждый приложил усилия, чтобы мы достигли этого места; почему
только клану Хуа он должен принести пользу?"

Другие благородные кланы также не хотели, чтобы клан Хуа получил такое преимущество.
Хотя, по логике вещей, этот труп действительно принадлежал клану Хуа; однако, когда есть
выгода, которую нужно получить, логика теряет смысл. Хуа Юньфей не имел возможности
остановить всех здесь, поэтому он не мог обуздать жадность всех.

Хуа Юньфей рассмеялся от ярости; он даже сказал «хорошо» три раза: "Джи Чанконг, я
запомню это. Цзян Минсюнь, не думай, что клан Джи может защищать тебя всегда."

Он отодвинул меч перед собой и снял Пространственное кольцо Хуа Тяньюя. С одной лишь
мыслью все вещи, содержащиеся там, появились.

*Хуа Ла Ла!*

Появилась большая куча предметов: Духовные Камни, Лекарственные Пилюли, Духовное
оружие, Боевые техники и Боевая броня. Все эти вещи покрыли каменную платформу.
Исключительно большая куча Духовных Камней привлекла всеобщее внимание.

Под этой кучей Духовных Камней Низшего ранга они даже увидели Духовные Камни Среднего
ранга. Это были настоящие сокровища. У этих учеников из благородных кланов были только
Духовные Камни Низшего ранга; для них было невозможно получить Духовные Камни
Среднего ранга.

Духовные Камни были рудой, найденной в природе. Духовная энергия была не только чистой,
но и щедрой. Для низкоуровневых культиваторов, они могут повысить их совершенствование на
класс; Высокоуровневые культиваторы могут быстро пополнить свою истощенную эссенцию.

Тем не менее, в Великой Империи Цинь было очень мало шахт Духовных Камней. Каждый
благородный клан контролировал только одну или две шахты Духовных Камней. Кроме того,
они не были высококачественными шахтами. Было невозможно получить Духовный Камень
Высшего ранга; даже Духовные Камни Среднего ранга были редки.

Джи Чанконг равнодушно сказал: "Вот так, брат Хуа! С этими Духовными Камнями у нас
больше надежды достичь вершины каменной платформы."

После того, как он заговорил, они начали сортировать предметы из Пространственного Кольца.
Внезапно он увидел ржавый, сломанный меч. Он улыбнулся: "Брат Хуа, нет необходимости
раскалывать этот меч, ты можешь оставить его. Это должно быть сломанное Святое оружие. Ты
получишь много, если сможешь полностью его починить."



Хуа Юньфей небрежно отбросил сломанный меч, который бросил ему Джи Чанконг. Он
сердито сказал: "Джи Чанконг, не заходи слишком далеко!"

Джи Чанконг слабо улыбнулся и сказал равнодушным тоном: "Не сердись, брат Хуа. Я уже всё
разобрал. Всего имеется десять Духовных Камней Среднего ранга, сто Духовных Камней
Низшего ранга, три Боевых техники Земного ранга, один Боевой доспех Земного ранга и пять
бутылок всевозможных Лекарственных Пилюль 6-го ранга."

Все были удивлены, вещи, которые носил Мудрец, были действительно ужасающими. Если
сложить их вместе, то ценность этих предметов была даже больше, чем ценность, накопленная
кланом Цзян за сотни лет.

Джи Чанконг взял руководства Боевых техник и передал их Хуа Юньфею: "Это Боевые техники
вашего клана Хуа. Естественно, они не должны быть отобраны. Держите их крепко; Я не буду
считать их частью добычи."

У Хуа Юньфея было угрюмое выражение, когда он взял руководства Боевых техник. Никто не
будет чувствовать себя хорошо, когда они увидят, что сокровища их Главы Клана розданы
посторонним.

В то время как люди клана Хуа носили угрюмые выражения, группа людей не тратила впустую
время, собирая всё с земли. Хотя все объекты в Пространственном кольце Хуа Тянью были
ценными, наиболее привлекательными были десять Духовных Камней Среднего ранга.

Другие вещи могут рассматриваться как наиболее ценные сокровища, когда помещены в
маленький клан, но они не были редкостью в благородных кланах. Только Духовные Камни
Среднего ранга были редки. При необходимости они смогут спасти чью-то жизнь.

Наконец, клан Хуа получил три Духовных Камня Среднего ранга, а другие благородные кланы
получили по два Духовных Камня Среднего ранга. Из-за присутствия Джи Чанконга клан Цзян
получил один Духовный Камень Среднего ранга.

После того, как сокровища были распределены, группа продолжила свой путь. Они
перешагнули через труп Хуа Тянью и продолжили движение вперёд. По мере того, как они
продвигались вперёд, каждый чувствовал себя мучительно с каждым своим шагом. Количество
эссенции, потребляемое с каждым шагом, становилось всё больше и больше.

Трупы на каменной платформе стали ещё более ужасающими. Они больше не видели белые
кости; все они были фиолетовыми костями Императоров. Каждый скелет заставлял их дрожать,
хотя было не холодно.

Еще через сто шагов толпа увидела перед собой высокий труп. Аура на этом трупе была даже
более плотной, чем у Хуа Тянью. Хотя он просто стоял там и был мертв в течение неизвестного
количества времени, он всё ещё заставлял людей чувствовать давление.

"Это один из глав клана Джи." - неожиданно сказал Джи Чанконг. Голова этого трупа была
отрублена, но одежда на трупе раскрыла его личность.

Он начал отчаянно отталкивать кости на земле. Маленький ряд слов появился перед ним. Он
зачитал их тихим голосом: "Путь Джи Хаоюня заканчивается здесь; если кто-нибудь из
потомков клана Джи обнаружит это, пожалуйста, быстро уходите."

Джи Хаоюнь был также одним из глав клана Джи и был почитаем как гений. В то время он уже



был одним шагом в сфере Императора. Он жил в то же время, что и Хуа Тяньюй; было
неожиданно, что он тоже оказался здесь.

Внезапно Хуа Юньфей громко рассмеялся: "Ха-ха, Джи Чанконг, я уверен, ты никогда не
ожидал, что это произойдет." - он сделал большой шаг вперёд и оттолкнул Джи Чанконга в
сторону.

Джи Чанконг сердито посмотрел на него: "Хуа Юньфей, что ты пытаешься сделать?" - Джи
Чанконг застрял на пике Великого Мастера в течение многих лет. Когда он увидел Картину
Постижения Мудрецами Дао ранее, он достиг просветления и прорвался к Святому. Он не
заботился о Хуа Юньфее вообще.

Хуа Юньфей холодно улыбнулся: "Если ты не раздашь все сокровища этого человека, я, Хуа
Юньфей, буду сражаться с тобой, пока моя жизнь не будет на грани. Никто не сможет
продолжать дальше."

Джи Чанконг холодно улыбнулся и сказал морозным голосом: "Хуа Юньфей, ты ищешь
смерти?" - шесть посвященных клана Цзян и семь Святых клана Джи вышли вперёд. Они были
полны решимости убить, глядя на Хуа Юньфея.

Позади Хуа Юньфея появились шесть Святых, и он без страха посмотрел на Джи Чанконга. В
его глазах не было намерения отступать. Текущая атмосфера была очень напряженной;
Огромная битва разгорится с помощью малейшей искры.

Внезапно Дуаньму Цинь сказала: "Я чувствую, что это место не простое. Я уверена, что, если
мы продолжим идти вперёд, мы увидим трупы Мудрецов каждого благородного клана."

Когда Джи Чанконг услышал это, он был ошарашен словами. Он обернулся, чтобы посмотреть
на бесконечные ступени перед ним. Бесчисленные яркие звезды появились в его глазах,
бескрайняя река звезд появилась за его спиной.

«Астральная Игра На Мечах, Вечный Свет»

Джи Чанконг слегка крикнул, и звезда, которая представляла его в бескрайней реке звезд,
внезапно ярко засияла. Блестящий звездный свет устремился к небу. Это было чрезвычайно
ослепительно, заставляя людей не осмеливаться смотреть на это.

Свет мерцал, и Джи Чанконг ударил мечом вперёд. Над каменными ступенями вспыхнул яркий
белый свет. В одно мгновение сцена того что было выше появилась у всех на глазах.

"Чи!" - все глубоко вздохнули. Кости заполняли каменные ступени, плотно упакованные
вместе, заставив всех ослепиться. На некотором расстоянии друг от друга стояли трупы без
голов.

Каждый чувствовал, что его кожа головы немеет; шок от стольких обезглавленных Мудрецов
был слишком велик.

Почему было так много безголовых тел; было не странно, что там были один или двое главы
клана, но было бесчисленное количество обезглавленных трупов. Это было очень удивительно;
все они были Мудрецами, так почему же их головы отрубили?

Со стороны каменных ступеней Чу Чаоюнь нёс свой меч за собой и медленно поднимался по
каменным ступеням. Высунутое лезвие позади него испускало слабое сияние. Это позволило



ему идти, как будто он был на ровной площадке. Он шёл в очень неторопливом темпе, в
несравненно расслабленной манере.
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